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Elektroschockâ€‘ oder Elektrokrampftherapien dÃ¼rfen im Kopfâ€‘ und Nackenbereich nicht durchgefÃ¼hrt werden. Eine derartige Therapie kann zu einer SchÃ¤digung ... 
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DEUTSCH



Medizinische Behandlungen bei MED‑EL Implantatsystemen



Im vorliegenden Handbuch finden Sie wichtige Anweisungen und Sicherheitsinformati‑ onen für Nutzer von MED‑EL Implantatsystemen, die sich einer medizinischen Behand‑ lung unterziehen müssen (z.B. MRT). Als Implantatnutzer haben Sie vielleicht Fragen, bevor Sie sich einer medizinischen Behandlung unterziehen. Aber auch für das medizinische Personal können spezielle Hinweise zur Behandlung von Implantatnutzern hilfreich sein. Die Informationen in die‑ sem Leitfaden sollen dazu beitragen, Schäden an Ihrem Implantat und Verletzungen zu vermeiden. Bitte geben Sie diese Informationen an Ihren Gesundheitsversorger weiter. Nicht alle in diesem Dokument genannten Produkte sind zum gegenwärtigen Zeitpunkt in allen Ländern zugelassen oder erhältlich. Ihre MED‑EL Vertretung informiert Sie gerne über Produkte, die in Ihrem Land erhältlich sind. Der in diesem Dokument verwendete Name „MED‑EL Implantatsystem“ bezieht sich auf alle Implantattypen. Der spezifische Implantatname ist in der Kopfzeile des jeweiligen Abschnitts ersichtlich.
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Interferenz mit anderen Geräten, Widerstandsfähigkeit des Geräts in besonderen medizinischen und diagnostischen Umgebungen •



•



•



•



•



•



•



•



In der elektrischen Chirurgie benutzte Geräte können hochfrequente Spannungen erzeugen, die einen Stromfluss in den Elektroden des Implantats bewirken können. Solche Ströme können das Implantat und/oder das umgebende Gewebe schädigen. Monopolare elektrochirurgische Instrumente dürfen im Kopf‑ und Nackenbereich nicht verwendet werden. Ist der Einsatz bipolarer elektrochirurgischer Instrumente notwendig, müssen die Spitzen des Kauters mindestens 5 mm von der Referenzelek‑ trode am Stimulatorgehäuse und allen Kontakten der aktiven Elektrode ferngehal‑ ten werden. Nehmen Sie Ihre externen Komponenten (z.B. Audioprozessor und Zubehör) vom Kopf, bevor Sie sich einer medizinischen Behandlung unterziehen, bei der elektri‑ scher Strom durch Ihren Körper fließt, oder beobachten Sie sorgfältig die richtige Funktion Ihres gesamten MED‑EL Implantatsystems in den Anfangsphasen der Behandlung. Notwendige Therapien mit ionisierender Strahlung sind genau zu prüfen und das Ri‑ siko einer Beschädigung des Implantats sorgfältig gegen den medizinischen Nutzen einer solchen Behandlung abzuwägen. Elektroschock‑ oder Elektrokrampftherapien dürfen im Kopf‑ und Nackenbereich nicht durchgeführt werden. Eine derartige Therapie kann zu einer Schädigung des Implantats und/oder des umgebenden Gewebes führen. Neurostimulation oder Diathermie darf nicht durchgeführt werden, da dadurch ein Stromfluss an den Elektroden erzeugt werden kann. Dies könnte das Implantat und/ oder das umgebende Gewebe schädigen. Dies gilt auch für Iontophorese und jede strominduzierende medizinische bzw. kosmetische Behandlung. Behandlungen und bildgebende Verfahren mit Ultraschall sollten nicht in der Nähe des Implantats durchgeführt werden, da das Implantat das Ultraschallfeld unbeab‑ sichtigt konzentrieren und so Schäden verursachen kann. MED‑EL Implantate halten therapeutische Bestrahlungen bis zu einer Gesamtstrah‑ lendosis von 240 Gy stand. Die externen MED‑EL Komponenten müssen allerdings während der Bestrahlung abgenommen werden. Therapien mit ionisierender Strah‑ lung können die elektronischen Bauteile Ihres MED‑EL Implantatsystems beschädi‑ gen. Solche Schäden werden unter Umständen nicht sofort bemerkt. Um die Gefah‑ ren einer Nekrose durch lokale Überdosierung zu minimieren, sollte das Implantat während der Strahlentherapie nicht direkt im Strahlengang platziert werden. Andere Behandlungsmethoden Die Auswirkungen einer Reihe von Behandlungs‑ maßnahmen sind nicht bekannt, z.B. elektrische Untersuchungen im Dentalbereich. Wenden Sie sich bitte an Ihre Klinik. 3
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MRT Warnhinweis Die externen Komponenten des MED‑EL Implantatsystems (Audioprozessor und Zubehör) sind nicht MR‑sicher und müssen vor der Untersuchung abgenommen werden.



Die implantierten Komponenten des MED‑EL Implantatsys‑ tems sind bedingt MR‑sicher.



MRT ist bei Patienten mit MED‑EL Implantaten nur mit speziellen MRT‑Geräten möglich. Dieser Implantattyp stellt nachweislich keine bekannte Gefahr in spezifischen MRT‑Um‑ gebungen dar (ohne chirurgische Entfernung des internen Magneten), wenn folgende Bedingungen und Sicherheitsrichtlinien eingehalten werden. Das Implantat hat einen speziell aufgebauten Magneten, der auch bei MRT‑Untersuchungen in Scannern mit hoher Feldstärke nicht entfernt werden muss. Der Implantatmagnet kann aber chirur‑ gisch entfernt werden, um Bildartefakte bei Kopfuntersuchungen zu reduzieren. Arzt/ RTA müssen immer informiert werden, dass ein Patient ein MED‑EL Implantat trägt und daher besondere Sicherheitsrichtlinien eingehalten werden müssen. MRT-Untersuchungen sind unter Einhaltung folgender Sicherheitsrichtlinien möglich: • Nur MRT‑Scanner mit einem statischen Magnetfeld von 0,2 T, 1,0 T, 1,5 T oder 3,0 T sind zugelassen. Andere Feldstärken sind nicht zulässig. Die Verwendung anderer Feldstärken kann zu Verletzungen des Patienten und/oder Schäden des Implantats führen. • Bei zusätzlichen Implantaten, z. B. Hörimplantat im anderen Ohr, müssen die MRT‑ Sicherheitsrichtlinien auch für dieses Implantat eingehalten werden.
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Sicherheitsrichtlinien: • Bevor der Patient den MRT‑Raum betritt, müssen alle externen Komponenten des MED‑EL Implantatsystems (Audioprozessor und Zubehör) abgenommen werden. Ein zusätzlicher Kopfverband kann über dem Implantat angelegt werden. Dieser zusätzliche Kopfverband kann eine mindestens drei Mal fest um den Kopf gewickel‑ te Elastikbinde sein (siehe Abb. 1). Der Verband muss eng anliegen, darf aber nicht schmerzhaft sein. • Ausrichtung des Kopfes: Bei 1,0 T, 1,5 T und 3,0 T MRT‑Systemen muss der Kopf gerade ausgerichtet werden. Der Patient darf den Kopf nicht zur Seite drehen oder neigen, da sonst eine Drehkraft auf den Implantatmagneten ausgeübt wird, was zu Schmerzen führen kann. Bei 0,2 T Scannern ist keine bestimmte Ausrichtung des Kopfes notwendig. • Bei 0,2 T, 1,0 T and 1,5 T Scans (siehe Tabelle 1) dürfen nur Sequenzen des „Normal Operating Mode“ mit einem maximalen SAR‑Wert (spezifische Absorptionsrate) von 3,2 W/kg verwendet werden. • Bei 3,0 T Scans darf der SAR‑Wert die Grenze für die in Tabelle 1 angegebenen anatomischen Regionen nicht übersteigen, um eine potenziell gefährliche Erhitzung an den Elektrodenkontakten zu vermeiden. Aus diesem Grund dürfen mit 3,0 T MRT‑ Geräten auch keine Kopfspulen oder Mehrkanalspulen verwendet werden. Bei Kopfuntersuchungen und Untersuchungen von Körperstellen, die weniger als 35 cm vom Scheitel entfernt sind, muss das MRT‑System über eine Anzeige der geschätzten maximalen spezifischen Absorptionsrate (SAR) verfügen. Sequenzen des „Normal Operating Mode“ sind nur mit folgenden SAR‑Obergrenzen erlaubt: – Bei Kopfuntersuchungen: Die maximale gemittelte Kopf‑SAR darf 1,6 W/kg nicht übersteigen (50 % der maximalen Kopf‑SAR). – Bei Körperstellen weniger als 35 cm vom Scheitel entfernt: Maximale Ganzkör‑ per‑SAR darf 1,0 W/kg nicht übersteigen. – Bei Körperstellen mindestens 35 cm vom Scheitel entfernt: Maximale Ganzkör‑ per‑SAR darf 2,0 W/kg nicht übersteigen.
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MRT Feldstärken



Gemittelte KopfSAR



Gemittelte Ganzkörper-SAR Körperstelle 
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gradient plus lentes. â€¢ Afin de rÃ©duire les artefacts d'image, l'aimant peut Ãªtre retirÃ© chirurgicaleâ€‘ ment en poussant sur sa face supÃ©rieure de faÃ§on Ã  ce qu'il ...
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Los implantes MED‑EL resisten la radiación radioterapéutica hasta una ..... ejerciendo presión de rotación: el dispositi
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Implantat hat einen speziell aufgebauten Magneten, der auch bei MRTâ€‘Unterâ€‘ ... Der Magnet kann zur Verringerung von Bildartefakten chirurgisch entfernt.
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Elektroschockâ€‘ oder Elektrokrampftherapien dÃ¼rfen im Kopfâ€‘ und Nackenbereich nicht durchgefÃ¼hrt werden. Eine derartige Therapie kann zu einer SchÃ¤digung ...
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Tabella 1: Tasso di assorbimento specifico (livelli SAR). â€¢ Durante l'esame, il paziente potrebbe avvertire percezioni acustiche simili a un clic o a un bip.
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Elektroschockâ€‘ oder Elektrokrampftherapien dÃ¼rfen im Kopfâ€‘ und Nackenbereich nicht durchgefÃ¼hrt werden. Eine derartige Therapie kann zu einer SchÃ¤digung ...
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synopsis of medical instruments and procedures reprint pdf 

medical instruments and procedures reprint PDF, include : Stundenblaetter Alfred Andersch. Sansibar Eine Einfuehrung In Den Modernen Roman Fuer Klasse ...
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procedures pdf 

Read and Download PDF Ebook procedures at Online Ebook Library. ... PDF, include : Prostate Cancer Survivors Speak Their Minds Advice On Options ...
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Cafeteria Procedures & General Information 

MEAL PRICING 2019-2020. Breakfast. Lunch. Full Price (PK – 5th). $1.75. $2.50. Full Price (6th – 12th). $1.75. $2.75. Re
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Art I Sketchbook Procedures 

Sketchbooks are due on the following Wednesday (7 days later) at the beginning.  of class. ○. Students are provided
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Coding Dermatology Procedures - AAPC 

... in-situ, malignant, or of uncertain histologic behavior. ... Melanoma a good example of when going directly to the Table is not a good idea. Skin Cancer. 15 ...
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Policies and Procedures 

Deadline to submit this application is October 31, 2016. No children are ... La fecha límite para presentar esta solicit
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Uniform Complaint Procedures 

Pupils who are Homeless, and former Juvenile Court Pupils now enrolled in a school district). Ley Que Todo Estudiante Te
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Title VI Complaint Procedures 

origin by the Nebraska Department of Transportation (NDOT) may file a complaint by completing ... Attn: Transit Manager.
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Translating Procedures for Shelbyville ISD 

Forms that need parent's signatures (example: enrollment/registration/permission forms). • Manuals. • Newsletters. • Rep
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Medical Travel 

El centro de operaciones opera 24/7/365 para organizar servicio “cama a cama” alrededor del mundo. Sus servicios incluye
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kearny schools medical department medical registration packet ... 

DEVELOPMENTAL. HEARING/EAR ISSUES. MILESTONES MET APPROPRIATELY. SPECIFY: SPECIFY: VISION/EYE ISSUES. ANY CONCERNS _____
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und Haken aus mattweiÃŸem Kunststoff, die das Verstellen kinderleicht machen:Schieben Sie den Haken nach oben, verstellen Sie den. O-Ring aus Gummi und ...
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Meeting - Ceka Belgium 

AnschlÃ¼sse: 2x Schuko, 2x RJ 45/. Cat. 5, andere BestÃ¼ckungen auf Anfrage. Electrification through rotating netboc turn with Patch cable 3500 mm/USB 2900 ...
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VitalForm - Ceka Belgium 

Arbeitsplatz mit Sideboard oder Container. The stable and yet still elegant adjustable table VitalForm provides extensive possibilities for creating structure in ...
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Galileo - Ceka Belgium 

l'Ordre National du MÃ©rite â€“ et surtout architecte de Grammer. Office, l'entreprise innovatrice Ã  Ebermannsdorf. en. FranÃ§oise-HÃ©lÃ¨ne Jourda architect, designer ...
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Untitled - Ceka Belgium 

Il s'agit d'architectures minimales oÃ¹ la fonction est la forme, tandis que l'espace occupÃ© est un lieu unique et ... ELC01- Module, black, accepts 2 data sockets with Keystone fitting. Suitable for subsequent ... La partie avant du plateau de trav
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oder am Arbeitsplatz fÃ¼r eine entspannte, hÃ¤usliche AtmosphÃ¤re.Twist bietet Platz fÃ¼r neun Jacken und ist in zwei AusfÃ¼hrungen lieferbar.Twist is design meteen ...
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Mitesco - Ceka Belgium 

anchored to walls or to steel supports which keep the panel detached from the wall so as to optimise the acoustic performance. Mitesco sound-absorbing panels ...
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